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ELECTRICAL CONNECTION (U.K. ONLY)

A) If your uppliunce comes fitted with u pluy, it will incorporate a 13 Amp fuse. If it does not fit your socket,
the plug should be cut off from the mains lead, and on dppropriate pluy fitted, us below. warning: Very
curefully dispose of the cut off plug after removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket elsewhere in
the house us this could cause a shock hazard. With dlternative plugs hot incorporating o fuse, the circuit
must be profected by u 15 Amp fuse. If the pluyg is a Moulded-on type, the fuse cover must be re-fitted
when chunging the fuse using u 13 Amp Astu upproved fuse to BS 1362. In the event of losing the fuse
cover, the plug must NOT be used until a replacement fuse cover cun be obtuined from your hearest elec-
trical dedler. The colour of the correct replacement fuse cover is that as marked on the buse of the plug.

B) If your uppliance is nhot fitted with a plug, pleuse follow the instructins provided below:

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED As the colours of the wires in the muains lead may not
IMPORTANT correspond with the coloured markinygs identifying
The wires in the muins leud are coloured in uccor- the termindils in your pluy, proceed us follows:
dance with the following code: The green und yellow wire must be connected to
the termindl in the pluy marked with the letter E or
Green und yellow Eurth the eurth symbol
Blue Neutral o ) ‘—l—'or coloured green or green und yellow.
Brown Live The blue wire must be connected to the terminal

marked with the letter N or coloured black.
The brown wire must be conhected to the terminal
marked with the lefter L or coloured red.
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Avvertenze

Questo uppurecchio é stuto costruito per condizionure dli umbienti domestici e hoh deve essere
udoperato per ditri scopi.

E pericoloso modificure o diferdre in qudlsiusi modo le cardtteristiche dell’ upparecchio.
L'uppurecchio deve essere instulluto secondo le regole impiuntistiche naziondii,

Per eventudili ripurazioni, rivolgetevi sempre ed esclusivamente di centri di ussistenza techicu autorizzati
ddlla casa costrutttice. Le riparazioni effettuate du persondle incompetente possono essere pericolose.
Se il cavo di dlimentuzione € dunneyyiuto, esso deve essere sostituito dal costruttore o dal suo
servizio ussistenza techicu o comunyue du unu personu con yudlifica similare, in Modo du
prevenire oyni rischio.

Questo uppurecchio deve essere usuto esclusivamente du adulti.

Senzu opportunu sorveylianza, l'uso di questo uppurecchio hon dovrebbe essere consentito a bam-
bini 0 persone incupuci .

Non lusciure che i bumbini giochino con l'uppurecchio.

Questo upjpurecchio deve essere colleguto ud un efficace impianto di “terra”. Fate controllare I'im-
pidunto elettrico du un eleftricista yudilificato.

Evitate |'utilizzo di prolunghe per il cavo di dlimentazione elettrica,

Prima di ogni operuzione di puliziu o di munutenzione, stuccute sempre lu spina dallu presu di corrente.
Non tirate il cavo di dliimentuzione elettricu per spostare il prodotto.

Non installate |'apparecchio in ambienti dove I'aria pud contenere gus, olio, zolfo o in prossimita di
fonti di cdlore.

Non uppoyyiute oyygetti pesunti o cdldi sopra I'apparecchio.

Pulite i filtri antibutterici almeno ogni seftimana,

Evitate di utilizzare apparecchi di riscaldamento in prossimita del climatizzatore.

In cuso di frasporto, I'uppurecchio deve resture in posizione verticdle o udagiduto su un fiunco.
Utilizzate il condizionatore solo come indicuto in questo libretto. Queste istruzioni non infendono cogpri-
re ogni possibile condizione e situdzione che pud presentarsi. Bisognu sempre far ricorso al buoh senso
e dllu prudenza hell’installuzione, nel funzionamento e hellu conservazione di ogni elettrodomestico.
Allu fine della sua vita utile, conhsegnate il climatizzatore presso gli appositi centri di raccolta.

| muteridli utilizzati per I'iMballagygio sono riciclabili. Si consiglia yuindi di riporli negli appositi contenitori
foer la raccolta differenziata,

R407c € un yus refrigerante che rispetta i regolamenti CE sul’ecologia. Si raccomanda di hon perfo-
rare il circuito frigorifero dell’ upparecchio.

Mantenere |'appurecchio ud una distanhza di ameno 50 cm da sostunze inflummabil, (Clcool, etc.)
o du contenitori in pressione (e.g. bombolette spray).

DESCRIZIONE

ONOOTBAWN—

yriglia manduta d’ariu 9 cuvo di dlimentuzione

founnello comundi 10 tappo per foro di drenagygio

ruote 11 tuppo flungia

muniglie 12 tubo di scurico aria

Filtro 13 bocchettu per finestra

griglia uspirazione ariu evaporatore 14 telecomundo (solo in alcuni modelli),
dllogygiumento tubo scarico aria

griglia aspirazione daria condensutore



Predisposizione all’uso

COLLEGAMENTO ELETTRICO

Prima di collegure lu spina dllu presa di corrente, bisognu verificure che:

e |utensione direte siu conforme dl valore indicuto nellu targa curatteristiche postu sul retro della macching;

e |u presu e lu lineu di ulimentuzione elettrica siuno dimensionate per sopportare il carico richiesto;

e |u presu siu del tipo udutto dllu spina, dltrimenti far sostituire lu presa stessu;

e |u presu sia colleguta con un efficace impianto di ferra. La casa costruttrice declina ogni responsabilita
nel caso questa norma antinfortunistica non fosse rispettata.

Il cavo di alimentazione deve essere sostituito solo da personale tecnico specializzato.

Di seyuito troverete tutte le indicuzioni hecessarie per predisporre al meglio il funzionaumento del

vostro climatizzatore.

L’apparecchio deve essere sempre posto in uso facendo attenzione che non ci siano ostacoli per

I'aspirazione e la mandata d’aria.

CLIMATIZZAZIONE SENZA INSTALLAZIONE

Poche semplici operuzioni e il vostro condizio-

natore vi riportu dlle condizioni di benessere:

e Fissate il tubo di scarico aria @ nell'apposi-
to dlloggiumento posto nella purte
posteriore dell'uppurecchio. Inseritelo come
indicuto in figura A.

o Aprite legyyermente lu finestra o portufine-
stra e mettete in posizione lu bocchetta
come rappresentato in figura B.

Limitare al minimo possibile la lunghezza
e le curve dei tubi uriu evitundo yuulun-
yue strozzatura,

e Svitare il termindle in plusticu presente sul
tubo di scurico uriu @ ed avvitare |u

bocchettu per finestra .

e Avvicinute il climutizzatore ad unu finestra
O portufinestra,

e Assicuratevi di non ostruire il tubo di scurico
arid,




Predisposizione all’uso

CLIMATIZZAZIONE CON INSTALLAZIONE
Se lo desiderute, il vostro appurecchio pud
anche essere instdlluto in Maniera semi-per-
manente (Fig.C).

C

In Yuesto cuso surd hecessurio:

e Pruticure un foro (@134mm) in unu purete
comuinhicunte con I'esterno oppure uttra-
verso il vetro di una finestru. Rispettate I'in-
tervallo di ultezza e le dimensioni del foro
indicuti in figura D.

.@134mm

nel vetro dellu nello zoccolo nel muro: vi consi-
finestra inlegno dellu dliumo diisolure lu
portufinestra sezione del muro

con un idoneo
materidle isolunte.

Limitare al minimo possibile l1a lunghezza
e le curve dei tfubi uriu evitundo yuaulun-
que strozzatura,

e Applicare dl foro l'accessorio fluhyiu E
in dotazione.

e Fissure il tubo [12] dllupposito ullogyiu-
mento posto nellu purte posteriore del-
l'appuarecchio (fig. A payg. 5).

e Applicure lestremita del tubo [12] dllu
flungia [11] come indicato in fig. E.

A
) MAX100 cm

MIN 35cm

— 4

Oghiguulvolta il tubo [12] non & innestuto, |l
foro pud essere chiuso trumite il tuppo dellu
flungia

NOTA.

Quundo furete un'instulluzione di tipo semi-
fpermanente, vi consigliumo di lasciare leg-
germente uperta unu porta (unche solo di 1
cm) per gyarantire il giusto ricambio dell'aria.



Pannello comandi

IL PANNELLO COMANDI

B
C%0e0

H
=

DE FAN TIVMER TEMPERATURE

@bo SIQE
‘BC DEF

DESCRIZIONE DEL PANNELLO COMANDI

Tasto ON/OFF (ucceso/spento)

Tasto selezione funzioni MODE

Condizionamento, deumidifica, ventiluzione

Tasto selezione velocitd di ventilazione (MAX/MED/MIN)

Tasto timer

Tasto aumento temperatura/ tempo di funzionamento programmato
Tasto diminuzione temperatura/tempo di funzionamento programmato
Display Visudlizza i valori di temperatura impostati ed il tempo di funzionamento
programmuato

H Spia timer in funzione

I/L/M Spie velocita di ventilazione

N Spia funzione ventilazione

O Spia funzione condizionamento

P Spia funzione deumidifica

Q Spia allarme

@ >




Funzionamento

ACCENSIONE DELL’APPARECCHIO

Inserire lu spina hella presa di corrente.

Premere yuindi il tusto ON/OFF (A) (ull’accensione il condizionu-
tore purte ddll’ultimu funzione impostata prima dello speyni-
mento). Il display visudlizza lu temperatura umbiente. Premere |l
tasto MODE (B) fino dll’'accensione dellu spid relativa dlla funzio-
ne desiderutu, ovvero:

Spiu (0): funzione condizionumento
Spia (P): funzione deumidificu

Spidu (N): funzione ventiluzione

FUNZIONE CONDIZIONAMENTO

E ideule per i periodi culdi e ufosi in cui ¢’ bisogno di rinfrescu-
re e deumidificare I'umbiente.

Per imposture correttumente yuestu funzione, premere i tusti +
(E) o - (F) finché sul display uppure lu temperatura che si deside-
ra ragyiungere.,

Selezionure poi lu velocitd di ventiluzione premendo il tusto FAN
(C) fino dll’accensione dellu spia relativa dlla velocita di venti-
luzione desiderutu, ovvero:

MAX: se si desideru oftenere [a massima potenza del climatiz-
zatore raggiungendo il pid velocemente possibile la
temperatura desiderata

MED: se si desideru contenere il livello di rumorositd mante-
nendo comunyue unh buon livello di comfort

MIN: yuundo desiderute la mussima silenziosit

Le temperature ,oig adatte dll’ambiente hel periodo estivo varia-
ho du 24 a 27°C. E comuhque scohsigliabile impostare tempera-
ture molto inferiori rispetto u quelle esterne.



Funzionamento

FUNZIONE VENTILAZIONE

Regolare lu velocitd di ventiluzione premendo il tusto (C), come per lu funhzione condizionumen-
to.

Tehere presente che piu dltu & lu velocitd, mugygiore € la yuuntitd d’ariu filtratu; selezionundo
invece lu velocita “LOW”, I'arid filtrata € minore, ma la rumorositd & bussu.

FUNZIONE DEUMIDIFICAZIONE

E ideule per ridurre I'umidita umbiente evitundo ubbussumenti o innalzumenti di temperaturu
(stagioni intermedie, locdli umidi, periodi di pioyyiu, ecc).

Quundo si selezionhu la fuhzione deumidificazione, si illumina [a spia (P).

Contemporunemente si uccende | spia ventiluzione “MIN” (M). In yuestu funzione hon & possi-
bile selezionure ultre velocitd,

PROGRAMMAZIONE DEL TIMER
Il timer vi permette di impostare I'accensione o lo speghimento ritardato dell’ apparecchio; yue-
stu impostazione eviterd sprechi di energia eletirica ottimizzando i periodi di funzionamento.

Come programmare I'accensione ritardata

¢ |nserire lu spina nellu presu di corrente e accendere |'uppurecchio premendo il tasto ON/OFF
(A); seleziohure yuindi lu funzione desiderutu e le dltre impostuzioni di funzionumento (fem-
perutura, velocita di ventiluzione, ecc.).

e Ripremere il tusto ON/OFF (A): I'uppurecchio si porterd in posizione di Stund by.

o Premere il tusto fimer (D): lu spiu timer in funzione "H” lumpeyyiu.

e Impostare conitusti "+ (E) o *-" (F) il humero di ore dopo le yudli I'appurecchio deve iniziu-
re u funzionare. Questi incrementano o decrementuno di un’ora dlla volta,

La spiu (H) lumpeyyiu fino dll'uccensione programmuata,

E possibile impostare un’accensione hell’arco delle 12 ore successive.

Per cuncellure lu progrummuzione del fimer premere huovumente il tusto fimer (D).

La spia (H) smetterd di lumpeyyiare.

Come programmare lo spegnimento ritardato

e Du yudlsiusi modo di funzionamento “conhdizionamento/ventiluzione/deumidifica & possibile
programmuare lo speghimento ritarduto.

e Premere il tusto Timer (D): lu spiu timer in funhzione “H” lumpegyia.

e Impostare conitasti *+” (E) o “-" (F) il humero di ore dopo le gqudli I'uppaurecchio deve smet-
tere di funzionaure.

Questi incrementuno o decrementuno di un’ora dlla volta,

La spia (H) lumpeyyid fino dllo speynimento programmuato. All’orario prestubilito il climatizzatore

si speyne riportandosi hella posizione di Stund by.

Per cuncellare lu programmuzione del timer premere huovumente il tasto timer (D).

La spia (H) smetterd di lumpegyiare.




Funzionamento con telecomando

Solo alcuni modelli)

MODELLI CON TELECOMANDO

e Rivolyere il telecomundo verso il ricevitore
del condizionutore d’uriu,

e |l telecomundo vu muneyyiuto con estre-
ma cura e rispetto: senza farlo cadere,

senzu esporlo dllu luce solure direttu, né
vicino u fonti di culore.

DESCRIZIONE DEL TELECOMANDO < >
15) Pulsunte "ON/OFF”
16) Pulsunte “MODE”

17) Pulsunte aumento tfemperatura/ funzio-
numento progrummuto

18) Pulsunte diminuzione tfemperatura/ fun-
zZionumento programmauto

19) Pulsunte “TIMER”

20) Pulsunte selezione di velocitd di venti-
luzione (HIGH/MED/LOW)

Sostituzione delle batterie
e Rimuovere il coperchio situato sul retro del

15 F—ﬁj 16

©

telecomundo; 20 f @® ® 17
e Sostituire le butterie esuurite con due but- r
terie LRO3 "AAA” 1,5V inserendole nellu 19 hO 18

giustu posizione (vedere istruzioni dll’inter-
no del vano butterie);
e Reinserire il coperchio.

Sia in caso di sostituzione che di eliminazio-
ne del telecomando, le batterie devono esse-
re rimosse ed eliminate secondo le leggi
vigenti in quanto dannose per I’'ambiente.

ACCENSIONE DELL’APPARECCHIO

Inserire lu spina hella presa di corrente.

Premere il pulsante ON/OFF (15) del telecomundo (dll’accensione il condizionutore purte dall’ul-
fima funzione impostata prima dello speghimento).

Premere il pulsunte MODE (16) per selezionare la fuhzione desideratu:

CONDIZIONAMENTO (COOLING)

DEUMIDIFICA (DEUMIDIFYING)

SOLA VENTILAZIONE (FAN ONLY)

Sul punnello comundi si uccende lu spid relativa dlla funzione selezionutu,

Per quunto riguardu le impostazioni di condizionamento/deumidifica/solo ventiluzione program-
maziohe del timer vogliate fare riferimento u yquanto riportato hei paragrafi a pay.7-8.
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Consigli

Ci sono dilcune uvvertenze du seguire per
oftenere il mussimo rendimento dal climatiz-
zutore:

chiudete i serramenti dell’'umbiente du cli-
matizzare. Unica eccezione hel cuso di
installazione uttraverso un foro nella parete.,
In tal cuso € consigliubile lusciure uno spiru-
dlio uttraverso unu portu o finestru, cosi du
ygarantire il giusto cambpio d’aria,

e Non utilizzare I'apparecchio in ambienti
ad alto tusso di umiditd (fipo lavanderia).

e Non utilizzare |'appurecchio in ambiente
esterno.

- 7
=7
—| [FLIrT]
- 7
Z z
=
@/
chiudere porte e finestre
=

Protegyete lu stunza dalle esposizioni
dirette del sole, tirando le tende e/o
ubbussundo puarzidlmente le persiane in
modo du avere un funzionamento estre-
mumente economico;

Non uppoyyiure oyyetti sul climutizzato-
re;

Non ostacolare |'aspirazione E e lu
mandata d’aria [ 1];

Assicurarsi che nell’ambiente hon vi siuno
sorgenti di cdlore.

hoh coprire

1k

ubbussdre le persiane o tirare le tende

o Controllare che il climutizzatore sidu posizio-
nato su un puvimento “in piano”.




Pulizia

Prima di ogni operazione di pulizia o di manu-
tenzione, spegnete I'apparecchio premendo
il tasto ON/OFF (A) e nei modelli con teleco-
mando premere il pulsante ON/OFF @
quindi staccare sempre la spina dalla presa
di corrente.

PULIZIA DEL MOBILE ESTERNO

Vi sugygeriamo di pulire I'uppurecchio con un
founno che siu soltunto inumidito ed usciugu-
re con un punno usciutto. Per motivi di sicu-
rezzu non lavate il climatizzatore con ucyuy,

Precauzioni
Mui usure benzinu, dlcool o solventi per |u
pulizia. Mdi spruzzare liguido insetticida o simili.

PULIZIA DEI FILTRI ARIA.

Per muntenere inadlterata l'efficienza del
vostro climatizzatore Vi consigliaumo di

pulire il filfro untipolvere ogni settimana di fun-
zionumento. Il filtro & situato in corrisponden-
za della griglia di uspirazione e la yriglia € a
suu volta lu sede del filtro stesso.

Per la pulizia del filtro sard yuindi hecessario
estrarre il filtro come indicuto in figura F
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Per togliere lu polvere depositata sul filtro
usare un aspirapolvere. Se € molto sporco
immerygerlo in ucyuu tiepidu risciucyuundo
pit volte. La temperatura dell’acqua va
mantenuta sotto i 40° C.

Dopo uverlo luvato, lusciare usciugare il filtro.
Per reinserirlo, ricollocute il filtro nell’ uppositu
sede.

VERIFICHE DI INIZIO STAGIONE

Verificate che il cavo di dlimentuzione e la
fpresa siuno perfettamente inteyri e assicura-
tevi che l'impiunto di messau a terru sia effi-
ciente. Osservute scrupolosumente le horme
di instullazione.

OPERAZIONI DI FINE STAGIONE

Per svuotare completamente dall' acqyuu il
circuito intferno, rimuovere il tappo. Lusciare
defluire completumente I'ucyua residuu in
una bucinellu (figura G). A svuotumento
completato tuppare il tubo e riposizionarlo
nella relutiva sede.

Pulire il filtro e futeli usciugure bene primu di
reinserirli.




PROBLEMI

CAUSE

RIMEDI

Il climatizzatore non
si accende

mancu [u corrente
| spinu non ¢ inseritu
E intervenuto il dispositivo di sicurezza

uttendere
inserire I spinu
Chiumate il vostro centro di ussistenzu

Il climatizzatore fun-
ziona solo per poco
tempo

il tubo di scarico aria forma una strozzatura

il tubo di scarico aria & ostruito

il tubo di scurico uriu presentu delle pieghe

posizionare corretfamente |l
tubo di scarico

vedere se vi sono deyli ostacoli
che impediscono lo scurico
dell’aria all’esterno

eliminare le pieghe

Il climatizzatore fun-
ziona ma non rinfre-
sca la stanza

finestra upertu

nellu stunza stu funzionundo yudlche fonte
di cdlore (bruciatore, lumpadu etc.)

il tubo di scarico dell’ariu & uscito dalla suu
sede

filtro aria intasato

il climutizzatore ha una potenzidlitd hon ade-
guutu dlle condizioni o dlle dimensioni del-
I'ambiente

chiudere lu finestra
eliminure |lu fonte di culore

inserire il fubo hellu sede

pulire il filtro o sostituirlo

Odore particolare
nella stanza

il filtro dell’ariu & intusato

pulire il filtro o sostituirlo

Il climatizzatore non
funziona per circa 3
minuti dal riavvio

E intervenuto il dispositivo di sicurezza della
macchina

aftendere che siuno trascorsi 3
min.

La spia allarme
(ALARM) Q si
accende

La vaschettu situata dll'interno dell’ apparec-
chio & pienu

Svuoture lu vuschetta (vedi
puragrafo operuzione di fine
stagione puy. 12).




Garanzial/caratteristiche tecniche

GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA CARATTERISTICHE TECNICHE
Condizioni di garanziu e di ussistenza techica Tensione dii vedere fargu
dlimentuzione curutteristiche

sono riportate sulla documentauzione fornita a

corredo del vostro uppurecchio. Potenza max, assorbita

in condizionumento
Refrigerunte
Potenzu frigoriferu

CONDIZIONI LIMITE
DI FUNZIONAMENTO

Dimensioni dell’uppurecchio:

Temperatura nella stanza ¢ larghezza 460 mm

in condizionamento 21 = 35°C e dltezzu 840 mm
e profonditd 320 mMm
® pEso 36 ky

Il frasporto, la carica, la pulizia, il recupero e lo smaltimento del refrigerante devono essere effet-
tuati solo dai centri di assistenza tecnica autorizzati dalla casa costruttrice.

Lo smaltimento dell’apparecchio deve essere eseguito solo da personale specializzato autoriz-
zato dalla casa costruttrice.

AVVERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO Al SENSI DELLA DIRETTIVA EUROPEA
2002/96/EC.
Alla fine della sua vita utile il prodotto non deve esser smaltito insieme ai rifiuti urbani.
Puo essere consegnato presso gli appositi centri di raccolta differenziata predisposti dalle ammini-
strazioni comunali, oppure presso i rivenditori che forniscono questo servizio.
Smaltire separatamente un eletrodomestico consente di evitare possibili conseguenze negative per
B !'ombiente e per la salute derivanti da un suo smaltimento inadeguato e permette di recuperare i
materiali di cui & composto al fine di oftenere un importante risparmio di energia e di risorse.
Per rimarcare I'obbligo di smaltire separatamente gli elettrodomestici, sul prodotto & riportato il mar-
chio del contenitore di spazzatura mobile barrato.
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